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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 577/2013
(2013. gada 28. jiinijs)

par identifikicijas dokumentu paraugiem sunu, kaku un majas sesku nekomercialai parvietosanai,

teritoriju un treSo valstu saraksta izveidoSanu un par deklaraciju formas, izkartojuma un valodas

prasibam atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Reguld (ES) Nr. 576/2013 paredzétajiem
konkrétiem nosacfjumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada
12. jonija Regulu (ES) Nr. 576/2013 par lolojumdzivnieku
nekomercialu parvietosanu, ar kuru atce] Regulu (EK) Nr.
998/2003 ('), un jo Ipasi tas 7. panta 3. punktu, 11. panta 4.
punktu, 13. panta 1. un 2. punktu, 21. panta 2. punktu un 25.
panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (ES) Nr. 576/2013 ir paredzétas dzivnieku vese-
libas prasibas, kas piemérojamas lolojumdzivnieku neko-
mercialai parvietosanai uz dalibvalsti no citas dalibvalsts
vai teritorijas, vai tre$as valsts, un noteikumi, kas attiecas
uz 3adas parvietoSanas atbilstibas parbaudém. Minéta
regula atcéla un aizstdja Eiropas Parlamenta un Padomes
2003. gada 26. maija Regulu (EK) Nr. 998/2003 par
dzivnieku veselibas prasibam, kas piemérojamas lolojum-
dzivnieku nekomercialai parvietodanai, un ar kuru groza
Padomes Direktivu 92/65/EEK (2).

Suni, kaki un majas seski ir ietverti Regulas (ES) Nr.
576/2013 1 pielikuma A dala ka dzivnieku sugas, uz
kuram attiecas minéta regula.

Regula (ES) Nr. 576/2013 paredz, ka sunus, kakus un
majas seskus uz dalibvalsti neparvieto no citas dalibvalsts
vai no teritorijam vai tre§am valstim, ja tie nav vakcinéti

(") Sk. 3a Oficiala Véstnesa 1. Ipp.
() OV L 146, 13.6.2003., 1. Ipp.

pret trakumsérgu, kas atbilst tas Il pielikuma izklas-
titajam deriguma prasibam. Tomér jaunu sunu, kaku un
majas sesku, kas nav vakcinéti vai kas neatbilst minétas
regulas Il pielikuma izklastitajam deriguma prasibam,
parvieto$anu var atlaut no citam dalibvalstim vai uzskai-
titajam teritorijam vai tre§am valstim saskana ar Regulas
(ES) Nr. 5762013 13. pantu, kura, inter alia, ipasnieks
vai pilnvarota persona ar parakstitu deklaraciju apliecina,
ka lolojumdzivnieki no dzimsanas lidz nekomercialas
parvietosanas laikam turéti ta, ka tie nav bijusi kontakta
ar tadu sugu savvalas dzivniekiem, kuri ir uzpémigi pret
trakumsérgu. Tapéc Saja regula ir lietderigi noteikt
minétas deklaracijas formas, izkartojuma un valodas
prasibas.

Turklat Regula (ES) Nr. 576/2013 paredzéts, ka Komisijai
jaizveido divi tadu teritoriju vai tre$o valstu saraksti, no
kuram suniem, kakiem vai majas seskiem, ko nekomer-
ciadlu meérku dé] parvieto uz dalibvalsti nav javeic
trakumsérgas antivielu titréSanas tests. Viena no Siem
sarakstiem vajadz&tu ietvert tas teritorijas vai tre§as
valstis, kas pieméro noteikumus ar tadu pasu saturu un
speku, kads ir dalibvalstis piemeérotajiem noteikumiem,
un otraja sarakstd vajadzétu ietvert tas teritorijas vai
tresas valstis, kas ir pieradijusas, ka tas atbilst vismaz
Regulas (ES) Nr. 576/2013 13. panta 2. punkta noteik-
tajiem kritérijiem. Tapéc ir lietderigi ieklaut minétos
sarakstus §is regulas pielikuma.

Turklat Sajos sarakstos biitu japem véra Ligums par
Horvatijas pievieno$anos, saskana ar kuru Horvatija klds
par Eiropas Savienibas dalibvalsti 2013. gada 1. jalija, un
Eiropadomes  2012. gada 11. jilja Lémums
2012/419]ES, ar ko groza statusu, kas Majotai pieskirts
attieciba uz Eiropas Savienibu (3), kura noteikts, ka no
2014. gada 1. janvara Majota vairs nav aizjiras zeme

() OV L 204, 31.7.2012,, 131. Ipp.



L 178/110

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.6.2013.

ov
oV

vai teritorija, kurai pieméro Liguma par Eiropas Savie-
nibas darbibu ceturtaja dala minétos noteikumus, un
iegtist talaka regiona statusu LESD 349. panta nozimé.

Regula (ES) Nr. 576/2013 nosaka ari, ka sunus, kakus un
majas seskus nedrikst parvietot uz dalibvalsti no terito-
rijas vai tre§as valsts, kas nav minéta minétas regulas
pielikuma, izpemot gadijumus, kad tie ir izgajusi trakum-
sérgas antivielu titréSanas testu, kas paredzéti Regulas (ES)
Nr. 576/2013 IV pielikuma. Tomér $is tests nav vajadzigs
tranzita vajadzibam caur kadu no $im teritorijam vai
treSam valstim, ja IpaSnieks vai pilnvarota persona ar
parakstitu deklaraciju apliecina, ka $ada tranzita laika
dzivniekiem nav bijusi saskarsme ar tadu sugu dzivnie-
kiem, kuras ir uzpémigas pret trakumsérgu, un ka tie ir
paliku$i neapdraudéti transportlidzekli vai starptautiskas
lidostas teritorija. Tapéc $aja regula ir lietderigi noteikt
minétas deklaracijas formas, izkartojuma un valodas
prasibas.

Regulas (ES) Nr. 576/2013 IV pielikuma izklastitajas deri-
guma prasibas ietverts pienakums veikt $o testu labora-
torija, kas apstiprinata saskana ar Padomes 2000. gada
20. marta Lémumu 2000/258/EK, ar ko tiek izraudzita
ipasa iestade, kas atbildiga par tadu kritériju noteiksanu,
kas vajadzigi, lai standartizétu serologiskos testus trakum-
sérgas vakcinu efektivitates parraudzisanai ('), kura savu-
kart noteikts, ka Agence frangaise de sécurité sanitaire des
aliments (AFSSA) Nansi Francija (no 2010. gada 1. jlija
ieklauta Agence nationale de sécurité sanitaire de l'alimenta-
tion, de l'environnement et du travail, ANSES) ir janoveérté
laboratorijas dalibvalstis un tresas valstis, lai atlautu tam
veikt serologiskos testus trakumsérgas vakcinu efektivi-
tates parraudziSanai supiem, kakiem un majas seskiem.

Regula (ES) Nr. 576/2013 nosaka ari, ka suniem, kakiem
un majas seskiem, kurus nekomercialos mérkos uz dalib-
valsti parvieto no citas dalibvalsts, ir jabat identifikacijas
dokumentam pases forma, kas atbilst paraugam, ko
pienémusi Komisija. Parauga jabat iedalam, kur noradit
Regula (ES) Nr. 576/2013 prasito informaciju. Pases
paraugs un ta papildu prasibas biitu jaietver §is regulas
pielikuma, un Savienibas tiesibu aktu skaidribas un vien-
karSosanas labad biitu jaatce] Komisijas 2003. gada
26. novembra Lémums 2003/803[EK, ar ko ievies
pases paraugu sunu, kaku un balto sesku parvadasanai
Kopiena (3).

Regula (ES) Nr. 576/2013 nosaka ari, ka supiem, kakiem
un majas seskiem, kurus nekomercialos mérkos uz

L 79, 30.3.2000., 40. Ipp.

L 312, 27.11.2003., 1. Ipp.
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dalibvalsti parvieto no teritorijas vai tresas valsts, ir
jabat identifikacijas dokumentam veterinara sertifikata
forma, kas atbilst paraugam, ko pienémusi Komisija.
Minétaja parauga jabiit iedalam, kur noradit Regula (ES)
Nr. 576/2013 prasito informaciju. Tapéc ir lietderigi
ieklaut o paraugu sis regulas pielikuma.

Atkapjoties no veterinara sertifikata formas, kas pare-
dzéta, dzivnieku parvietojot uz dalibvalsti no teritorijas
vai tre$as valsts, Regula (ES) Nr. 576/2013 noteikts, ka
dalibvalstim jaatlauj sunu, kaku un majas sesku nekomer-
ciala parvietoSana no teritorijas vai tre$as valsts, kura ir
pieradijusi, ka ta pieméro noteikumus ar tadu pasu saturu
un speku, kads ir dalibvalstis piemérotajiem noteikumiem
un kura dzivnieka identifikicijas dokuments ir izdots
saskana ar procediru, ko piemeéro, parvietojot dzivnieku
no vienas dalibvalsts uz otru dalibvalsti. Tomér, lai pasi
izmantotu 3ados gadijumos, tam ir vajadzigi vairaki
tehniski pielagojumi, jo ipasi attieciba uz pases vaka
elementiem, kas nevar pilniba atbilst prasibam, kuras
piemérojamas dalibvalsts izdotam pasém. Tapéc skaid-
ribas dé| $aja regula ir jaieklauj $adas pases paraugs.

Regula (ES) Nr. 576/2013 noteikts, ka gadijuma, ja vienas
nekomercialas parvietosanas laikda sunu, kaku vai majas
sesku skaits ir lielaks par pieciem, tai pieméro attiecigas
Padomes 1992. gada 13. jalija Direktiva 92/65/EEK (%), ar
ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu
dzivnieku, spermas, ol§inu un embriju tirdzniecibu un
importu Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku vese-
libas prasibas, kas paredzétas ipasos Kopienas noteiku-
mos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(l) pielikuma,
dzivnieku veselibas prasibas, iznemot ipasos apstaklos un
konkrétam dzivnieku kategorijam.

Turklat, lai nodrosinatu vienadus noteikumus Regulas
(EK) Nr. 998/2003 istenosanai, tika pienemts Komisijas
2004. gada 3. decembra Lémums 2004/839[EK, ar ko
paredz nosacijumus jaunu sunu un kaku nekomercialai
parvietosanai Kopiena no tresam valstim (¥), un Komisijas
2005. gada 2. februara Lémums 2005/91[EK, ar ko
nosaka periodu, péc kura vakcinacija pret trakumsérgu
ir uzskatama par derigu (°). Minétajos tiesibu aktos pare-
dzétie noteikumi ir parskatiti un tagad ietverti Regulas
(ES) Nr. xxx/2013 noteikumos. Tadé] Savienibas tiesibu
aktu skaidribas un vienkar$oSanas labad batu jaatce]
Lémums 2004/839/EK un Lémums 2005/91/EK.

L 268, 14.9.1992., 54. Ipp.

L 361, 8.12.2004., 40. Ipp.
L 31, 4.2.2005., 61. Ipp.
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(13) Ar Padomes 1996. gada 17. decembra Direktivu
96/93/EK par dzivnieku un dzivnieku produktu sertifice-
Sanu () paredz noteikumus, kas jaievéro, izdodot veteri-
narajos tiesibu aktos paredzétos sertifikatus, lai novérstu
maldino§u vai krapniecisku sertificé8anu. Ir lietderigi
nodrosinat, ka treSo valstu oficidlie veterinararsti piemero
noteikumus un principus, kas ir vismaz lidzveértigi tiem,
kuri noteikti minétaja direktiva.

(14)  Komisijas 2011. gada 14. jilija Delegétaja regula (ES) Nr.
1152/2011, ar kuru papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 998/2003 attieciba uz profilak-
tiskiem veselibas aizsardzibas pasakumiem Echinococcus
multilocularis infekcijas kontrolei supiem (%) paredzéts, ka
no 2012. gada 1. janvara suniem, kurus ieved I pielikuma
uzskaititajas dalibvalstis vai to teritorijas dalas, javeic
apstrade pret Echinococcus multilocularis parazitu saskana
ar minétaja reguld noteiktajam prasibam.

(15)  Si regula biitu japieméro, neskarot Komisijas 2006. gada
21. februara Lémumu 2006/146/EK par daZiem aizsar-
dzibas pasakumiem attieciba uz auglédajsiksparpiem,
suniem un kakiem, kuru izcelsmes vieta ir Malaizija (pus-
sala) un Australija (%), kura noteikts aizliegums sunu un
kaku importam no Malaizijas (pussalas) un kaku
importam no Australijas, iznemot gadjjumus, ja ir izpil-
diti konkréti nosacfjumi saistiba attiecigi ar Nipah un
Hendra slimibu.

(16)  Si regula biitu japieméro no Regulas (ES) Nr. 576/2013
pieméro$anas dienas.

(17)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) Nr. 576/2013 7. 11. un 12. panta minéto
deklaraciju formas, izkartojuma un valodas prasibas

1. Regulas (ES) Nr. 576/2013 7. panta 2. punkta a) apaks-
punktd un 11. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétas dekla-
racijas sagatavo atbilstigi 3is regulas I pielikuma 1. dala noradi-
tajai formai un izkartojumam, un tas atbilst minéta pielikuma 3.
dala noraditajam prasibam.

2. Regulas (ES) Nr. 576/2013 12. panta 1. punkta c) apaks-
punktd minéto deklaraciju sagatavo atbilstigi §is regulas I pieli-

OV L 13, 16.1.1997., 28. Ipp.
() OV L 296, 15.11.2011,, 6. Ipp.
OV L 55, 25.2.2006., 44. Ipp.

kuma 2. dala noraditajai formai un izkartojumam, un ta atbilst
minéta pielikuma 3. dala noraditajam prasibam.

2. pants

Regulas (ES) Nr. 576/2013 13. panta minétais teritoriju un
treSo valstu saraksts

1. Regulas (ES) Nr. 576/2013 13. panta 1. dald minétais
treSo valstu un teritoriju saraksts ir ietverts §is regulas II pieli-
kuma 1. dala.

2. Regulas (ES) Nr. 576/2013 13. panta 2. dala minétais
teritoriju un treSo valstu saraksts ir ietverts $is regulas II pieli-
kuma 2. dala.

3. pants

Pases paraugs sunu, kaku vai majas sesku nekomercialai
parvietosanai

1. Regulas (ES) Nr. 576/2013 21. panta 1. punkta minéto
pasi sagatavo atbilstigi 3is regulas II pielikuma 1. dala ieklau-
tajam paraugam, un ta atbilst minéta pielikuma 2. dala noradi-
tajam papildu prasibam.

2. Atkapjoties no 3a panta 1. punkta, pases, kas izdotas
saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013 27. panta a) punktu
viena no $is regulas II pielikuma 1. dala minétajam teritorijam
vai tre§am valstim, sagatavo saskana ar paraugu, kas ieklauts §is
regulas III pielikuma 3. dala, un tas atbilst minéta pielikuma 4.
dala noteiktajam papildu prasibam.

4. pants

Veterinarais sertifikats supu, kaku vai majas sesku
nekomercialai parvieto$anai uz Savienibu

Regulas (ES) Nr. 576/2013 25. panta 1. punktd minétais vete-
rinarais sertifikats:

a) ir sagatavots saskapa ar 3is regulas IV pielikuma 1. dala
sniegto paraugu;

b) ir pienacigi aizpildits un izdots, nemot véra paskaidrojumus
minéta pielikuma 2. dala;

¢) ir papildinats ar rakstisku deklaraciju, kas minéta Regulas
(ES) Nr. 576/2013 25. panta 3. punkta un kas sagatavota
atbilstigi minéta pielikuma 3. dalas A iedala noraditajam
paraugam, un kas atbilst minéta pielikuma 3. dalas B iedala
minétajam papildu prasibam.
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5. pants
AtcelSana

Tiek atcelts Lémums 2003/803/EK, Lemums 2004/839/EK un Leémums 2005/91/EK.

6. pants
Stasanas speka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2014. gada 29. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 28. junija

Komisijas varda
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



28.6.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 178/113

I PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 576/2013 7. panta 2. punkta a) apaks$punkti, 11. panta 2. punkta a) apakSpunkta un 12. panta 1.
punkta c) apakSpunkta

minéto deklaraciju formas, izkartojuma un valodas prasibas

1. DALA

Regulas (ES) Nr. 576/2013 7. panta 2. punkta a) apakSpunkta un 11. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétas
deklaracijas forma un izkartojums

DEKLARACIJA

Es, apaksa parakstijies

(Tpadnieks vai fiziska persona, kurai ir Tpadnieka rakstisks apstiprinajums par to, ka ta vina varda var veikt lolojumdzivnieku
nekomercialu parvietodanu (2))

apliecinu, ka $adi lolojumdzivnieki no dzim8anas ITdz nekomercidlas parvietoSanas laikam nav bijusi
saskarsmé ar tadu sugu savvalas dzivniekiem, kuras ir uznémigas pret trakumsérgu:

Transpondera/tetovajuma (%) burtciparu kods Pases/veterinara sertifikata (2) numurs

Vieta un datums: Paraksts:

(") aizpildit drukatiem burtiem.

(®) lieko svitrot.
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2. DALA

Regulas (ES) Nr. 576/2013 12. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétas deklaracijas forma un izkartojums

DEKLARACIJA

Es, apaksa parakstijies

(Tpadnieks vai fiziska persona, kurai ir Tpadnieka rakstisks apstiprindjums par to, ka ta vina varda var veikt lolojumdzivnieku
nekomercialu parvietoganu (2))

apliecinu, ka tranzita laika caur kadu teritoriju vai tre$o valsti, kas nav ieklauta Komisijas Tsteno$anas regulas
(ES) Nr. 577/2013 |l pielikuma, $adiem lolojumdzivniekiem nav bijusi saskarsme ar tadu sugu dzivniekiem,
kuras ir uznémigas pret trakumsérgu, un ka tie ir palikusi neapdraudéti transportiidzeklT vai starptautiskas
lidostas teritorija (?):

Transpondera/tetovéjuma (%) burtciparu kods Veterinara sertifikata numurs

Vieta un datums: Paraksts:

(") aizpildt drukatiem burtiem.
() lieko svitrot,

3. DALA

Regulas (ES) Nr. 576/2013 7. panta 2. punkta a) apakspunkta, 11. panta 2. punkta a) apakSpunkta un 12. panta 1.
punkta c) apakSpunkta minéto deklaraciju valodas prasibas

Deklaraciju sagatavo vismaz viena no tas galamérka/ieveSanas dalibvalsts valsts valodam un anglu valoda.
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II PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 576/2013 13. pantid minétais teritoriju un treSo valstu saraksts

1. DALA

Regulas (ES) Nr. 576/2013 13. panta 1. punktd minétais teritoriju un treso valstu saraksts

1SO kods Teritorija vai tresa valsts
AD Andora
CH Sveice
FO Féru Salas
Gl Gibraltars
GL Grenlande
HR (¥) Horvatija
IS Islande
LI Lihtensteina
MC Monako
NO Norvegija
SM Sanmarino
VA Vatikana Pilsétvalsts

(*) Pieméro tikai lidz bridim, kad 31 pievienosanas valsts klast par Savienibas dalibvalsti.

2. DALA

Regulas (ES) Nr. 576/2013 13. panta 2. punktd minétais teritoriju un tre$o valstu saraksts

ISO kods Teritorija vai tresa valsts letvertds teritorijas
AC Debesbrauksanas Sala
AE Apvienotie Arabu Emirati
AG Antigva un Barbuda
AR Argentina
AU Australija
AW Aruba
BA Bosnija un Hercegovina
BB Barbadosa
BH Bahreina
BM Bermudu Salas
BQ Bonaire, Sintestatiusa un Saba (BES Salas)
BY Baltkrievija
CA Kanada
CL Cile
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ISO kods Teritorija vai tresa valsts letvertds teritorijas

CW Kirasao

3] Fidzi

FK Folklenda (Malvinu) Salas

HK Honkonga

™M Jamaika

JP Japana

KN Sentkitsa un Nevisa

KY Kaimanu Salas

LC Sentlasija

MS Montserrata

MU Mauricija

MX Meksika

MY Malaizija

NC Jaunkaledonija

NZ Jaunzélande

PF Francu Polinézija

PM Senpjéra un Mikelona

RU Krievija

SG Singapiira

SH Sv. Helénas Sala

SX Sintmarténa

TT Trinidada un Tobago

™ Taivana

Us Amerikas Savienotas Valstis AS — ASV Samoa
GU - Guama
MP — Ziemelu Marianas Salas
PR — Puertoriko
VI — ASV VirdZinu Salas

vC Sentvinsenta un Grenadinas

VG Britu VirdZinu Salas

\'48) Vanuatu

WEF Volisa un Futunas Salas

YT () Majota

(*) Pieméro tikai lidz bridim, kad $i teritorija iegiist talaka regiona statusu LESD 349. panta nozimé.
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1II PIELIKUMS
Pases paraugs sunu, kaku vai majas sesku nekomercialai parvieto$anai
1. DALA

Pases paraugs, ko izdevusi dalibvalsts

Eiropas Savienibe
[Dalibvalsts]

LOLOJUMDZIV-
NIEKA
PASE

Dalibvalsts ISO kods + numurs
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Eiropas Savieniba ‘
[Dalibvalsts]

'LOLOJUMDZIV-
NIEKA
PASE

1. lpp.
Dalibvalsts ISO kods + numurs no X
[ Paskaidrojumi pases aizpildiSanai ]
i ™
e Katra pases sadala lieto 8adu formatu, lai
noradrtu:
— datumu: dd/mm/gggg
— laiku: 00.00
e Il sadalas 5. punkts: obligati noradama infor-

macija, ja dzivniekam ir skaidri salasams teto-
véjums, kas veikts pirms 2011. gada 3. julija,
un tam nav ievadits zemadas transponders.

e V sadala: aizpildtt tikai gadijuma,

— ja dzivnieku parvieto uz citu dalibvalsti
saskana ar ES tiesibu aktiem dzivnieku
veselibas joma vai

— ja dzivnieks tiek atkal ievests Savieniba
péc tam, kad tas bijis parvietots uz terito-
rjam vai tre$am valstim saskana ar ES
tiestbu aktiem dzivnieku veselibas joma,
(aizpildtt, pirms dzivnieks tiek izvests no
Savienibas), vai

— saskana ar valsts tiesibu aktiem.

e V sadala, “DERIGA NO?2: informacija par
revakcinaciju nav vajadziga.

\—I Dalibvalsts 1ISO kods + numurs l—)
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[ Paskaidrojumi pases aizpildiSanai }

e VI sadala: aizpildtt tikai tada gadijuma, ja dziv-
nieks tiek atkal ievests Savieniba péc tam, kad
tas bijis parvietots uz teritorijam vai treSam
valstim saskana ar ES tiesibu aktiem dzivnieku
veselibas joma (aizpildit, pirms dzivnieks tiek
izvests no Savienibas).

e VIl sadala: aizpildt tikai tada gadijuma, ja dziv-
nieku parvieto uz konkrétam dalibvalstim
saskana ar ES tiesibu aktiem dzivnieku vese-
lTbas joma.

e VIl lidz X| sadala: iesp&jams, bus jaaizpilda
péc teritoriju un treSo valstu pieprasijuma, uz
kuram dzivnieku parvieto un kuras atzist pasi.

e X sadala: jaaizpilda tikai tada gadijuma, ja
dzivniekam ir veterinarais sertifikats saskana
ar ES tiesibu aktiem dzivnieku veselibas joma

e Xl sadala: papildu informacija, kas jasniedz
saskana ar valsts tiesibu aktiem.

K—I Dalibvalsts ISO kods + numurs [—)

[ I. IPASNIEKS ]
a =
1. Vards:

Uzvards:

Adrese:

Pasta indekss:
Pilséta:

Valsts:
Talrunis*:

Paraksts:

2. Vards:
Uzvards:
Adrese:

Pasta indekss:
Pilséta:

Valsts:
Talrunis*:
Paraksts:

* Péc izvéles.

\—] Dalibvalsts ISO kods + numurs ]—)
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[ Il. DZIVNIEKA APRAKSTS

I
I
| DZIVNIEKA FOTOGRAFIJA
: (péc izvéles)
I
I

e

Suga:

. Skirne*:

Dzimums:

. Dzim8anas datums™:

. Krasa:

N o o ohs ® D

. Jebkuras labi pamanamas vai uztveramas
Tpatnibas vai Tpasibas:

* Saskana ar Tpasnieka deklaraciju.

\_| Dalibvalsts ISO kods + numurs '—4

T

lil. DZIVNIEKA IDENTIFIKACIJAS DATI ]

1. Transpondera burtciparu kods

2. Transpondera ievadiSanas vai nolasiSanas*
datums

3. Transpondera atrasanas vieta

4. Tetovéjuma burtciparu kods

5. Tetovéjuma uzlikSanas/nolasiS8anas datums
/

6. Tetovéjuma atraSanas vieta

Identifikacijas dati japarbauda pirms jebkadu
jaunu ierakstu izdariSanas pasé

* Lieko svitrot.

"‘—l Dalibvalsts ISO kods + numurs l—'}

b
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[ IV. PASES IZDOSANA

‘i

Pilnvarota veterinararsta vards:

Adrese:

Pasta indekss:

Pilséta:

Valsts:

Talruna numurs:

E-pasta adrese:

IzdoSanas datums:

ZIMOGS UN
PARAKSTS

\—I Dalibvalsts ISO kods + numurs I—J

| sInwnu + spoy OS] sisfeAqiied ]

V. VAKCINACIJA PRET TRAKUMSERGU

RAZOTAJS UN SERIJAS VAKCINACIJAS PILNVAROTAIS
MEDIKAMENTA NUMURS DATUMS' VETERINARARSTS
NOSAUKUMS DERIGA SAKOT, NO?
DERIGA LIDZ®

—

L

-

L

* Janorada vismaz vards, adrese, talruna numurs, un jabut parakstam.
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rsmtunu + Spoy OS] Sis[eAqieq [

i s = T P - - T _ )
Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka esmu iepazinies ar oficialu slédzienu, kura

- )
L% r
e "
g
S
@
o
+
2 ™ ™y
3 1
= P e
¢ 1
- 2 | * |
l_ —— —
3
L A A
* Janorada vismaz vards, adrese, talruna numurs, un jabat parakstam.
[ VI. TRAKUMSERGAS ANTIVIELU TITRESANAS TESTS J

noradits, ka trakumsérgas antivielu titréSanas tests veikts Eiropas Savienibas
apstiprinata laboratorija, izmantojot asins paraugu, kas nemts no iepriek§ minéta
dzivnieka talak tekstd minétaja datuma, un ka trakumsérgas virusu neitralizéjosas
antivielas titrs seruma ir 0.5 SV/ml val lielaks.

Paraugs nemts:
Pilnvarota veterinararsta vards:

Adrese:
Talruna numurs:  __
B P '

| ZMOGS UN |

Datums: |
I PARAKSTS |
I
P i)
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(

ATKARTOTA TESTA GADIJUMA

)

| sinwnu + spoy 0S| Sisfeaqireq |

-

Es, apak3a parakstijies, apliecinu, ka esmu iepazinies ar oficialu slédzienu, kura
noradits, ka trakumsérgas antivielu titréSanas tests veikts Eiropas Savienibas
apstiprinata laboratorija, izmantojot asins paraugu, kas nemts no iepriek§ minéta
dzivnieka talak teksta minétaja datuma, un ka trakumsérgas virusu neitralizéjosas

antivielas titrs seruma ir 0.5 SV/ml val lielaks.

Paraugs nemts:

Pilnvarota veterinararsta vards:

Adrese:

Talruna numurs:

Datums:

ZIMOGS UN
PARAKSTS

™

sinwnu + spoy OS] SisfeAqieq |

VIl. APSTRADE PRET EHINOKOKU

RAZOTAJS UN DATUMS! VETERINARARSTS
MEDIKAMENTA LAIKS?
NOSAUKUMS
f' 1 o“~— N
IZIMOGS UN!
5 \PARAKSTS |
— o — —
L .
r 1 "'__ St -‘\I
|ZIMOGS UN!
o { PARAKSTS'!
e ™ e Gl
\ J
i ] prp———
1ZIMOGS UN'
5 | PARAKSTS |
_— o
b r.
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g " PR
1ZIMOGS UN!
5 | PARAKSTS |
|\k — — — — -
" 7 e
& 1ZIMOGS UN!
o > | PARAKSTS |
g [ -
58
z| » —————
% 1ZIMOGS UN!
8 A | PARAKSTS |
2\ - ===
I Y ——————
5 1ZIMOGS UNI
a o | PARAKSTS |
—\_ ttiisllP
s ] pro—
1ZIMOGS UN!
o | PARAKSTS |
h, =
[ VIIl. CITI PRETPARAZITU PASAKUMI ]
RAZOTAJS UN DATUMS! VETERINARARSTS
MEDIKAMENTA LAIKS?
| NOSAUKUMS
gl ; p= ===
5 | |ZIMOGS UN!
5 5 { PARAKSTS |
AN S
73]
1’ 3 pumpmp——
g |ZIMOGS UN|
= PARAKSTS |
S 2 "— _———
§ ., y,
@ ' 1 = "»,
- 1ZIMOGS UN!
| PARAKSTS |
— o ——
\ . v,
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I sinwnu + spoy OS] sIsfeAqieq I

ZMOGSUN‘
,mmmml

e

y .

1ZIMOGS UN)
| PARAKSTS |

——

(ZIMOGS UN!
| PARAKSTS |

e
1ZIMOGS UN!
1 PARAKSTS |

IEIII

——

|ZMOGSUN‘
\ PARAKSTS |

— ’

I sinwnu + spoy OS] si1sfeAqieq |

IX. CITAS VAKCINACIJAS

]

RAZOTAJS UN SERIJAS VAKCINACIJAS VETERINARARSTS
MEDIKAMENTA NUMURS DATUMS!
NOSAUKUMS DERIGA LIDZ2
1 '
\ |ZIMOGS UN!
2 1mmmm|
- === ¥
y P
|ZIMOGS UN!
> | PARAKSTS |
"
—_——
1 1ZIMOGS UN!
‘mmmml

v
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- 1 =
\ZIMOGS UN)
5 1 PARAKSTS |
b - — A
a ——
| 1 \ZIMOGS UN!
| PARAKSTS |
g 2 e
§ . A
z|r —— =
il ! 1ZIMOGS UN!
8 ) 1 PARAKSTS |
g1\ ————=
+ | ~ P ————
g 1 1ZIMOGS UN!
< ” \ PARAKSTS |
] R A
- - = —_
1 1ZIMOGS UN
1 PARAKSTS |
L 2 o

X. KLINISKA IZMEKLESANA

)

I sinwnu + spoy OS] sIsleAqieq I

DEKLARACIJA PILNVAROTAIS
VETERINARARSTS
(Dzivnieka veselibas stavoklis novértéts | ki r T )
ka labs, un tas piemérots parvadasanai L * |
., r.9 A SeSs—ee 4
rDvanieka veselibas stavoklis novértét; (" hd r T T h
ka labs, un tas piemérots parvadasanai \ e |
. : .. . Teeewreweew g
(Dzivnieka veselibas stavoklis novértsts | b AT T T
ka labs, un tas piemérots parvadasanai : * |
e A .. . . . A
Dzivnieka veselibas stavoklis novértéts‘\ i r T T ]
ka labs, un tas piemérots parvadasanai \ ¥ |
v EVRE—

* Janorada vismaz vards, adrese, talruna numurs, un jabat parakstam.
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[ XI. APSTIPRINASANA J
APSTIPRINATAJA DATUMS ZIMOGS/
IESTADE PARAKSTS

——
o 1ZIMOGS UN!
5 { PARAKSTS |
2 === /
@ | Ty = —— —,I ™
'8 1ZIMOGS UN
5 \ PARAKSTS |
=y LW A ===== J
+ | W e = ™
2 1ZIMOGS UN
3 | PARAKSTS
e A e e
— ~N e
1ZIMOGS UN)
\ PARAKSTS |
k. S ===
XIl. CITA INFORMACIJA
Bl e
g r 3
5
% . A
] i N
g
+ b
=5 '
2
| - 4
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2. DALA
Papildu prasibas attieciba uz dalibvalsti izdotu pasi
1. Pases forma
Pases izmériem jabat 100 x 152 mm.
2. Pases vaks:

a) pirmais vaks:

i) krasa: zila (PANTONE® Reflex Blue) un dzeltenas zvaigznes (PANTONE® Yellow) augiéja ceturtdala atbilstosi
Eiropas emblémas specifikacijai (!);

i) vardus “Eiropas Savieniba” un izdevéjas dalibvalsts nosaukumu druka viena un taja pasa 3rifta;

iii) izdevejas dalibvalsts ISO kodu, kam seko individuals burtciparu kods (kas noradits ka 1. dala ieklauta pases
parauga “numurs”), druka apaksa;

b) pirma un pédéja vaka iekSpuse: balta krasa;

¢) pédgjais vaks: zila krasa (PANTONE® Reflex Blue).

3. Poziciju un lappusu numeracijas seciba:

a) stingri jaievéro poziciju (ar romie$u cipariem) seciba;

b) lappusém jabht numurétam katras lappuses apaksa $ada formata: “x no n”, kur x ir attieciga lappuse un n ir
kopéjais pases lappusu skaits;

¢) izdevgjas dalibvalsts ISO kodu, kam seko individuals burtciparu kods, druka katra pases lappusé;

d) 1. dala sniegta pases parauga lappusu skaits un ailu lielums un forma ir orientgjosi.

4. Valodas

Visam drukatajam tekstam jabat izdevéjas dalibvalsts oficialaja valoda(-as) un anglu valoda.

5. Drosibas elementi:

a) péc tam, kad pases IIl sadala ir ierakstita prasita informacija, lappusi nosedz ar caurspidigu, pasliméjosu laminata
plévi;

b) ja kada no pases lappusém informacija tiek sniegta uzlimes forma un ja uzlimi var nonemt, to nesabojajot, minéta
uzlime janosedz ar caurspidigu, pasliméjosu laminata plévi.

Grafiskas noformésanas noradijumi Eiropas emblémai: http://publications.europa.cu/code/en/en-5000100.htm.


http://publications.europa.eu/code/en/en-5000100.htm
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3. DALA

Pases paraugs, ko izdevusi kada no teritorijam vai tre$am valstim, kas minétas $is regulas II pielikuma 1. dala

[Valsts gerbonis]

[Teritorija vai
tresa valsts]

'LOLOJUMDZIV-|
NIEKA
PASE

Dalibvalsts 1ISO kods + numurs
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[Valsts gerbonis]

[Teritorija vai
tresa valsts]

' LOLOJUMDZIV- |
NIEKA
PASE

Dalibvalsts ISO kods + numurs

1. Ipp.
no X

—

Paskaidrojumi pases aizpildiSanai

Katra pases sadala lieto 8adu formatu, lai

noraditu:
— datumu: dd/mm/gggg
— laiku: 00.00

Il sadalas 5. punkts: obligati noradama infor-
macija, ja dzivniekam ir skaidri salasams teto-
véjums, kas veikts pirms 2011. gada 3. jilija,

un tam nav ievadits zemadas transponders.

V sadala: aizpildtt tikai gadijuma,
— ja dzivnieku parvieto uz citu dalibvalsti/

saskana ar ES tiesibu aktiem dzivnieku

veselibas joma vai
— ja dzivnieks tiek atkal ievests Savieniba/

péc tam, kad tas bijis parvietots uz terito-
rijam vai treSam valstim saskana ar ES
tiestbu aktiem dzivnieku veselibas joma,
(aizpildtt, pirms dzivnieks tiek izvests no

Savienibas/ ...), vai
— saskana ar valsts tiesibu aktiem.

V sadala, “DERIGA NO?: informacija par

revakcinaciju nav vajadziga.

\-—[ Dalibvalsts 1SO kods + numurs l—J




L 178/132

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.6.2013.

[ Paskaidrojumi pases aizpildisanai

e VI sadala: aizpildtt tikai tada gadijuma, ja dziv-
nieks tiek atkal ievests Savienibd/ ... péc tam,
kad tas bijis parvietots uz teritorijam vai treSam
valstim saskana ar ES tiesibu aktiem dzivnieku
veselibas joma (aizpildit, pirms dzivnieks tiek
izvests no Savienibas/ ...).

e VIl sadala: aizpildt tikai tada gadijuma, ja dziv-
nieku parvieto uz konkrétam dalibvalstim/ ...
saskana ar ES tiesibu aktiem dzivnieku vese-
[Tbas joma.

e VIl lidz XI sadala: iespéjams, bus jaaizpilda
péc teritoriju un treSo valstu pieprasijuma, uz
kuram dzivnieku parvieto un kuras atzist pasi.

e X sadala: jaaizpilda tikai tada gadijuma, ja
dzivniekam ir veterinarais sertifikats saskana
ar ES tiesibu aktiem dzivnieku veselibas joma.

e Xl adala: papildu informacija, kas jasniedz
saskana ar valsts tiesibu aktiem.

\—I Dalibvalsts ISO kods + numurs [—/

[ I. IPASNIEKS

-

1. Vards:
Uzvards:

Adrese:

Pasta indekss:
Pilséta:
Valsts:
Talrunis™:
Paraksts:

2. Vards:
Uzvards:
Adrese:

Pasta indekss:
Pilséta:
Valsts:
Talrunis™:
Paraksts:

* Péc izvéles.

\—] Dalibvalsts 1SO kods + numurs ]—/
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[ Il. DZIVNIEKA APRAKSTS

I
I
| DZIVNIEKA FOTOGRAFIJA
: (péc izvéles)
I
I

L

Suga:

Skirne*:

. Dzimums:

DzimSanas datums*:

Krasa:

N oo o b~ w0 D

Jebkuras labi pamanamas vai uztve-
ramas Tpatnibas vai Tpasibas:

* Saskana ar Tpasnieka deklaraciju.

\_.I Dalibvalsts ISO kods + numurs I—J

[ lll. DZIVNIEKA IDENTIFIKACIJAS DATI ]

-

1. Transpondera burtciparu kods

2. Transpondera ievadiSanas vai nolasiSanas®
datums

3. Transpondera atraSanas vieta

4. Tetovéjuma burtciparu kods

5. Tetoveéjuma uzlik§anas/nolasiSanas datums
/

(2]

. Tetovéjuma atraSanas vieta

Identifikacijas dati japarbauda pirms jebkadu
jaunu ierakstu izdariSanas pasé

* Lieko svitrot.

"

\—l Dalibvalsts ISO kods + numurs I—)
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[ IV. PASES IZDOSANA

Yy

Pilnvarota veterinararsta vards:

Adrese:

Pasta indekss:

Pilséta:

Valsts:

Talruna numurs:

E-pasta adrese:

IzdoSanas datums:

ZIMOGS UN
PARAKSTS

‘.—l Dalibvalsts ISO kods + numurs I—J

| sInwnu + spoy OS] sisfeAqiieq l

V. VAKCINACIJA PRET TRAKUMSERGU

RAZOTAJS UN SERIJAS  VAKCINACIJAS  PILNVAROTAIS
MEDIKAMENTA NUMURS DATUMS' VETERINA-
NOSAUKUMS DERIGA, SAKOT? RARSTS
DERIGA LIDZ3
—

.,

* Janorada vismaz vards, adrese, talruna numurs, un jabadt parakstam.
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I sinwinu + spoy 0S| SIsfeAqiieq l

. )
[ r
o e ~
g
5
7
o
g
@ w,
+
1 1 Y .
3 P
- ) ¢, )
.
L 3 A A
* Janorada vismaz vards, adrese, talruna numurs, un jabat parakstam.
[ VI. TRAKUMSERGAS ANTIVIELU TITRESANAS TESTS J

noradits, ka trakumsérgas antivielu titréSanas tests veikts Eiropas Savienibas
apstiprinata laboratorija, izmantojot asins paraugu, kas nemts no iepriekS minéta
dzivnieka talak teksta minétaja datuma, un ka trakumsérgas virusu neitraliz§jo$as
antivielas titrs seruma ir 0,5 SV/ml vai lielaks.

Paraugs nemts:
Pilnvarota veterinararsta vards:

Adrese:

Talruna numurs:

P
Datums: : ZIMOGS UN
I PARAKSTS
I

il o - R . A o e _ )
Es, apak3a parakstijies, apliecinu, ka esmu iepazinies ar oficialu slédzienu, kura
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[ ATKARTOTA TESTA GADIJUMA )

'l h

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu iepazinies ar oficialu slédzienu, kura
noradits, ka trakumsérgas antivielu titréSanas tests veikts Eiropas Savienibas
apstiprinata laboratorija, izmantojot asins paraugu, kas nemts no iepriek§ minéta
dzivnieka talak teksta minétaja datuma, un ka trakumsérgas virusu neitralizéjosas
antivielas titrs seruma ir 0,5 SV/ml vai lielaks.

Paraugs nemts:
Pilnvarota veterinararsta vards:

Adrese:

Talruna numurs:

| sinwnu + spoy OS| SisfeAqieq |

R ———
. 1
Datums: | ZIMOGS UN 1
! PARAKSTS :
|
o )
\_ y
VIl. APSTRADE PRET EHINOKOKU
RAZOTAJS UN DATUMS! VETERINARARSTS
MEDIKAMENTA LAIKS?
NOSAUKUMS
— —
g 1 £ 1
g 1IZIMOGS UN
5 o \ PARAKSTS |
73 L e p
g
' p — =)
g IZIMOGS UN
% p [PAFIAKSTSJ'
§ '\ A
@ 1 r"_— T T . “
1ZIMOGS UN!
5 | PARAKSTS | '
b r.
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I sinwnu + spoy OS] siseAdieq I

' ” J———
1IZIMOGS UN!
I 2 | PARAKSTS |
' " pre——
|ZIMOGS UN!
\ PARAKSTS |
. 2 et
r 1 ————— )
1ZIMOGS UN!
) \ PARAKSTS |
\ e
s ] ———— )
1ZIMOGS UN!
p | PARAKSTS |
- ==
- ; p—
|ZIMOGS UN
, 5 | PARAKSTS |
\. ettt

I sinwnu + spoy OS] sisieAqied |

VIIl. CITI PRETPARAZITU PASAKUMI

]

RAZOTAJS UN DATUMS! VETERINARARSTS

MEDIKAMENTA NOSAUKUMS LAIKS?

' Ty

‘ 1 P

|ZMOGSUN}
2 | PARAKSTS

\ -————=

' e )
1ZIMOGS UN
| PARAKSTS |

k — e —

( 1 prm——
1ZIMOGS UN!
| PARAKSTS |

2 —— ——

A
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I sINwnu + spoy OS| SisfeAqied I

—————

1ZIMOGS UN!
1 PARAKSTS |

1ZIMOGS UN!
\ PARAKSTS |

—

-~ P

1ZIMOGS UN!

\ PARAKSTS |
-

— w

.

1ZIMOGS UN
| PARAKSTS |

____J_,f'

THITTIT

P —

s N
1ZIMOGS UN!

| PARAKSTS |

————-ﬂ"-)

IX. CITAS VAKCINACIJAS

]

RAZOTAJS UN
MEDIKAMENTA
NOSAUKUMS

VAKCINACIJAS
DATUMS!
DERIGA LIDZ?

SERIJAS
NUMURS

VETERINA-
RARSTS

o

1ZIMOGS UN!
| PARAKSTS | |

—-—

A

——— = =

1ZIMOGS UN!
\ PARAKSTS |

..“

I sInwnu + spoy OS] sisfeAqieq |

ZIOGS UM
\ PARAKSTS |

————

.

A
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o ’ R
1IZIMOGS UN‘I
2 L PARAKSTS |
b v
- 1 _————— Y
| 1ZIMOGS UN!
\ PARAKSTS |
(o) | 2 ke gnthacy
‘é—’ b r,
S -,
2 1 L p———
d 1ZIMOGS UN
3 PARAKSTS |
x 2 Ciatess
g~ F.
i _————— Y
= 1 |ZIMOGS UN!
E \ PARAKSTS |
@ 2 et
I, F.
- e
1 1ZIMOGS UN!
 PARAKSTS |
2 e
. r.
[ X. KLINISKA IZMEKLESANA J
DEKLARACIJA DATUMS PILNVAROTAIS
VETERINARARSTS
(Dzivnieka veselibas stavoklis novértsts'f” ki I" T T Y
—| ka labs, un tas piemérots parvadasanai 1 * |
g ', . A e
5 (Dzivnieka veselibas stavoklis novertatsy hd I’ T T T
# || ka labs, un tas piemérots parvadaganai \ * I
8 |- 5 A A SESEAREE
g "Dzivnieka veselibas stavoklis novértstsy Y S
+ || ka labs, un tas piemérots parvadasanai I o |
§ N AN LN =S A
3 |(Dzivnieka veselibas stavoklis novértats} S,
| ka labs, un tas piemérots parvadasanai | & I
r.. e e~ o
* Janorada vismaz vards, adrese, talruna numurs, un jabat parakstam.
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[

XI. APSTIPRINASANA

l sInWNu + spoy OS] SISIeAqIEd I
—

N

APSTIPRINATAJA DATUMS ZIMOGS/
IESTADE PARAKSTS
Yy o~
1ZIMOGS UN!
\ PARAKSTS !
. . . . .
N e — = =,
1ZIMOGS UN!
| PARAKSTS |
s
N e, %
ZIMOGS UN!
| PARAKSTS |
N S —
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L 178/142

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.6.2013.

4. DALA

Papildu prasibas attieciba uz pasi, ko izdevusi kada no teritorijam vai treSam valstim, kas minétas $is regulas II
pielikuma 1. dala
1. Pases forma
Pases izmériem jabat 100 x 152 mm.
2. Pases vaks:
a) pirmais vaks:

i) krasa: PANTONE® vienkrasaina un valsts embléma augséja ceturtdala;

ii) izdevéjas teritorijas vai tresas valsts ISO kodu, kam seko individuals burtciparu kods (kas noradits ka 3. dala
ieklauta pases parauga “numurs”), druka uz pases parauga vaka;

b) pirma un pédéja vaka iekSpuse: balta krasa;
¢) pédgjais vaks: vienkrasaina PANTONE® krisa.
3. Poziciju un lappusu numeracijas seciba:
a) stingri jaievéro poziciju (ar romieSu cipariem) seciba;

b) lappusém jabit numurétam katras lappuses apaksa $ada formata: “x no n”, kur x ir attieciga lappuse un n ir
kopgjais pases lappusu skaits;

¢) izdevgjas teritorijas vai tresas valsts ISO kodu, kam seko individuals burtciparu kods, druka katra pases lappusé;
d) 3. dala sniegta pases parauga lappusu skaits un ailu lielums un forma ir orientgjosi.

4. Valodas
Visam drukatajam tekstam jabat izdevéjas teritorijas vai tresas valsts oficialaja valoda(-as) un anglu valoda.

5. Drosibas elementi:

a) péc tam, kad pases IIl sadala ir ierakstita prasita informacija, lappusi nosedz ar caurspidigu, paslimgjosu laminata
plévi;

b) ja kada no pases lappusém informacija tiek sniegta uzlimes forma un ja uzlimi var nonemt, to nesabojajot, minéta
uzlime janosedz ar caurspidigu, pasliméjosu laminata plévi.
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IV PIELIKUMS
1. DALA
Veterinara sertifikata paraugs sunu, kaku vai majas sesku ieveSanai dalibvalsti no teritorijas vai tresas valsts
saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013 5. panta 1. un 2. punktu
VALSTS: Veterinarais sertifikats ES
1.1.  Nosititajs 1.2. Sertifikata atsauces numurs 12.a.
Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Télr. 4. Vietsja kompetenta iestade
=
§ 1.5, Sanéméjs 1.6.
) Nosaukums
14 Adrese
o
[
5 Pasta indekss
8 Talr
g .
g
Q |1.7. lzcelsmes 1SO kods 1.8. 1.9. 1.10.
] valsts
=
N I
o
= |11 112
°©
1.13. 1.14.
1.15. 1.16.
117.
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
010619
1.20. Daudzums
121 1.22.
1.23. 1.24.
1.25. Preces sertificBtas $adam nolkam:
Lolojumdzivnieki []
1.26. 1.27.
1.28. Predu identifikacija
Suga Dzimums Identifikacijas Krasa  Skirne Transpondera vai tetovéjuma Identifikacijas Dzim&anas
(zinatniskais sistéma sistémas veikSanas un/vai numurs datums
nosaukums) nolasi$anas datums (dd/mm/gggg)
[dd/mm/yyyy]
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Il dala. Apliecinajums

VALSTS

Sunu, kaku vai majas sesku nekomerciala parvietoSana no teritorijas
vai treSas valsts uz dalibvalsti saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013
5. panta 1. un 2. punktu

(") vai nu

(") vai

(" vai nu

(" vailun

Informéacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces numurs ILb.

Es, apaksa parakstijies .. (noradit teritorijas vai tredas valsts nosaukumu) oficidlais veterinararsts (') / kompetentas iestades pilnvarots
veterinararsts ('), apliecinu, ka:

Meérkis / parvadasanas veids, ko deklaréjis Tpadnieks:

I.1.

(") vai nu

" vai

" vai

2.

2.

" vai nu

M vai

Apliecindjums par vakcinaciju pret trakumsérgu un trakumsérgas antivielu titréSanas testu:

[I1.3.

(") vai nu

" vai

[IL.3.

(") vai nu

" vai

Tpadnieka vai fiziskds personas, kurai ir Tpadnieka rakstisks apstiprindjums par to, ka ta vina varda var veikt dzivnieku
nekomercidlu parvietodanu, pievienota deklarécija (?), kas pamatota ar pieradijumiem (3), uzradits, ka 1.28. ailé mindtie
dzivnieki pavadTs Tpadnieku vai fizisko personu, kurai ir Tpadnieka rakstisks apstiprindjums par to, ka ta vairék neka piecas
dienas vina varda var veikt dzivnieku nekomercialu parvietodanu un ka tas mérkis nav ne lolojumdzivnieku pardo$ana, ne
ar tiem saistito Tpasumtiesibu nododana, un ka nekomercialas parvietodanas laika par tiem atbildés

[Tpadnieks;]

[Tpadnieks vai fiziska persona, kurai ir Tpadnieka rakstisks apstiprindjums par to, ka ta vina varda var veikt dzivnieku
nekomercialu parvietodanu;]

[fiziska persona, kuru noziméjis parvadatajs, ar ko Tpadnieks noslédzis lflgumu par to, ka tas vina varda var veikt dzivnieku
nekomercialu parvieto$anu;]

1.28. ailé minéto parvietoto dzivnieku skaits ir pieci vai mazak;]

1.28. ailé minéto parvietoto dzivnieku skaits ir lielaks par pieciem, tie ir vecaki par seSiem ménesiem un tos parvieto
nekomercialiem mérkiem, lai piedalitos sacensibas, izstadés, sporta pasakumos vai pasakumos, kuros gatavojas minéta-
jiem pasakumiem, un Tpagnieks vai Il.1. punkta mingta fiziska persona ir iesniegusi pieradijumus (°) tam, ka dzivnieki ir
registréti

[lai apmeklétu §adu pasakumu;]

[kada biedriba, kura organizé §adus pasakumus;]

1.28. ailé minétie dzivnieki ir jaunaki par 12 nedélam un nav vakcinéti pret trakumseérgu vai ir 12 lidz 16 nedélas veci un ir
vakeinéti pret trakumsérgu, bet ir pagajusi vismaz 21 diena péc pirmas vakcinacijas pret trakumsérgu, kas veikta saskana
ar Regulas (ES) Nr. 576/2013(4) lll pielikuma noteiktajam derfiguma prasibam; un

1.3.1 I1. aild8 minéta dzivnieku izcelsmes teritorija vai tre$a valsts ir ieklauta Komisijas Tsteno$anas regulas (ES) Nr.
577/2013 |l pielikuma, un |.5. ailé minéta galamérka dalibvalsts ir informé&jusi sabiedribu, ka ta atjauj $adu dzivnieku
parvietoSanu sava teritorija, un ka dzivniekus pavada

[.3.2 pievienota deklaracija (%), ko parakstijis Tpagnieks vai Il.1. punkta mingta fiziska persona, kurd apliecinats, ka
dzivnieki no dzim$anas ldz nekomercialas parvietoSanas laikam turéti ta, ka tie nav bijusi kontakta ar tadu sugu
savvalas dzivniekiem, kuri ir uznémigi pret trakumseérgu;]

[l1.3.2 tie ir kopa ar mati, no kuras joprojam ir atkarigi, un mates identifikacijas dokumenta var konstatét, ka mate pirms to
dzim$anas ir vakcinéta ar tadu vakcinu pret trakumsérgu, kura atbilst Regulas (ES) Nr. 576/2013 Il pielikuma
izklastitajam deriguma prasibam;]

1.28. ailé minétie dzivnieki bija vismaz 12 nedélas veci vakcinacijas laika pret trakumsérgu, un ir pagajusi vismaz 21 diena
péc pirmas vakcinacijas pret trakumsérgu (4), kas veikta saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013 Il pielikuma noteiktajam
deriguma prasibam, un iepriek$gjas vakcinacijas (°) deriguma termina ir veiktas vajadzigas revakcinacijas; ka ar

[1.3.1 1.28. ailé min&tie dzivnieki tiek ievesti no Istenodanas regulas (ES) Nr. 577/2013 Il pielikuma minétas teritorijas vai
tredas valsts vai nu tiedi, vai caur Tstenodanas regulas (ES) Nr. 577/2013 Il pielikuma minétu teritoriju vai trego
valsti, vai arT caur teritoriju vai tre$o valsti, kas nav minéta Isteno$anas regulas (ES) Nr. 577/2013 Il pielikuma,
saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013(7) 12. panta 1. punkta c) apak$punktu, un sekojo$aja tabula ir sniegta
informécija par paSreiz&jo vakcinaciju pret trakumsérgu;]

[l.3.1 1.28. ailé minétos dzivniekus ieved no teritorijas vai tre§as valsts vai tos paredzéts parvietot tranzita caur teritoriju
vai tredo valsti, kas nav minéta Istenoganas regulas (ES) Nr. 577/2013 Il pielikuma, un trakumsérgas antivielu
titrésanas testa () no asins parauga, ko kompetentas iestades pilnvarots veterinararsts nonémis ne atrak ka 30
dienas péc iepriek8éjas vakcinacijas datuma, kas noradits turpmaékaja tabuld, un vismaz tris ménesus pirms $a
sertifikata izdo$anas dienas, apstiprinats, ka antivielu titrs ir 0,5 SV/ml vai lielaks, un iepriek$gjas vakcinacijas (6)
deriguma termina ir veiktas vajadzigas revakcinacijas, un informacija par pasreizéjo vakcinaciju pret trakumseérgu
un paraugu nemsanas datums iminreakcijas testéSanai ir noradits sekojodaja tabula.
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Sunu, kaku vai majas sesku nekomerciala parvietoSana no teritorijas
vai treSas valsts uz dalibvalsti saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013
VALSTS 5. panta 1. un 2. punktu

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces numurs I.b.

Dzvnieka transpondera Vakcinacijas datums Vakeinas nosaukums Vekcnacles deriaums Asins parauga
vai tetovéjuma ; $orm Partijas numurs nonemsanas datums
burtciparu kods (dd/mm/gggg) un razotajs no fidz (dd/mm/gggg)
(dd/mm/gggg) (dd/mm/gggg)
Apliecinajums par apstradi pret parazitiem:
" vai nu [Il.4. 1.28. aile minéto sunu galamérkis ir dalibvalsts, kas minéta Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1152/2011 |

pielikuma, un dzivnieki ir sanemusi apstradi pret Echinococcus multilocularis, un informacija par apstradi, ko veicis
vakcingjoais veterinararsts saskana ar 7. pantu Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 1152/201 () (19 ("), ir
shiegta sekojodaja tabula.]

" vai [Il.4. 1.28. aile mingtajiem suniem nav veikta apstrade pret Echinococcus multilocularis (11).]

Apstrade pret Echinococcus Vakcingjosais veterinararsts

Suna transpondera vai tetovéjuma

numurs

RaZojuma nosaukums un razotajs Apstrades datums(o(od-gg?m/gggg) un laiks Vards, uzvards (drukatiem burtiem),

Zimogs un paraksts

Piezimes
a) Sis sertifikats paredzéts suniem (Canis lupus familiaris), kakiem (Felis silvestris catus) un majas seskiem (Mustela putorius furo).

b) Sis sertifikats ir derigs 10 dienas no datuma, kura to izsniedzis oficialais veterinararsts, [ldz datumam, kura notiek dokumentu un identitates
parbaude ES celotaju iecelo$anas vieta (pieejamas vietné http:/ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm).

Jaras parvadajumu gadijuma minéto 10 dienu periodu pagarina par papildu laika posmu, kur$ atbilst jlras brauciena laikam.

Talakai parvietoSanai uz citam dalibvalstim $a sertifikata deriguma terming ir éetri méne&i no dokumentu un identitates parbaudes datuma vai
ITdz datumam, kura beidzas vakcinacijas pret trakumsérgu deriguma terming, vai [ldz datumam, kad vairs nav piemérojami I.3. punkta minétie
nosacijumi attieciba uz dzivniekiem, kas ir jaunaki par 16 nedélam, atkariba no ta, kur§ datums ir agraks. LOdzu nemt véra to, ka konkrétas
dalibvalstis ir informéjudas par aizliegumu parvietot uz to teritoriju 11.3. punktd minétos dzivniekus, kas ir jaunaki par 16 nedélam. To varat
noskaidrot vietné http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm.

| daja:
1.5. aile Sapéméjsr: noradit pirma galamérka dalibvalsti.

1.28. aile  Identifikacijas sistéma: izvéléties vienu no Siem - transponders vai tetovéjums.
Transpondera gadijuma: izvéléties ievadidanas vai holasi$anas datumu.

Tetovéjuma gadijuma: izvéléties veikdanas un nolasidanas datumu. Tetovéjumam jabult skaidri salasamam un tetovétam pirms 2011.
gada 3. jdlija.

Identifikdcijas numurs: noradrtt transpondera vai tetovéjuma burtciparu kodu.

Dzimsanas datums/Skirne: saskana ar Tpasnieka deklaraciju.
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Sunu, kaku vai méajas sesku nekomerciala parvietosana no teritorijas
vai tredas valsts uz dalibvalsti saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013

VALSTS 5. panta 1. un 2. punktu
Il. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikdta atsauces numurs Il.b.
Il daja
(") Lieko svitrot.

®)

®

)

®)

Sertifikatam pievieno 1.1, punkta mingto deklaraciju, un ta atbilst Isteno$anas regulas (ES) Nr. 577/2013 IV pielikuma 3. daja sniegtajam
paraugam un taja minétajam papildu prasibam.

Pieradijumi, kas minéti Il.1. punkta (piem., iekapSanas karte, lidmasinas bilete) un 11.2. punkta (piem., pasdkuma dalibnieka karte, pieradijums
par dalibu asociacija), tiek iesniegti péc kompetentas iestades, kas ir atbildiga par piezimju b) punktd minétajam parbaudeém, pieprasijuma.

Jebkura revakcinacija uzskatama par pirmo vakcinaciju, ja ta nav veikta iepriek8gjas vakcinacijas deriguma termina.

1.3.2. punktda minéta deklaracija, kas japievieno sertifikatam, atbilst Istenoganas regulas (ES) Nr. 577/2013 | pielikuma 1. un 3. dala noteik-
tajam formas, izkartojuma un valodas prasibam.

Sertifikatam pievieno apliecinatu attiecigo dzivnieku identifikacijas dokumenta kopiju un informaciju par vakcinaciju.

Treda izvéle ir paklauta nosacijumam, ka Tpasnieks vai Il.1. punkta minéta fiziska persona péc tadas kompetentas iestades pieprasijuma, kura
ir atbildiga par b) punkta paredzetajam parbaudém, iesniedz deklaraciju, kura apliecina, ka tranzita laika caur kadu teritoriju vai treSo valsti,
kas nav ieklauta Isteno8anas regulas (ES) Nr. 577/2013 Il pielikuma, dzivniekiem nav bijusi saskarsme ar tadu sugu dzivniekiem, kuras ir
uznémigas pret trakumsérgu, un ka tie ir palikusi neapdraudéti transportiidzekiT vai starptautiskas lidostas teritorija. ST deklaracija atbilst
Istenodanas regulas (ES) Nr. 577/2013 | pielikuma 2. un 3. dala noteiktajam formas, izkartojuma un valodas prasibam.

11.3.1. punktd minétais trakumseérgas antivielu titrésanas tests:

— javeic paraugam, ko nonémis kompetentas iestades pilnvarots veterinararsts, vismaz 30 dienas péc vakcinacijas un tris ménesus pirms
ievesanas datuma,

— trakumsérgas virusu neitralizéjosas antivielas titram seruma ir jabat 0,5 SV/ml vai lielakam,

— ir javeic laboratorija, kas apstiprinata saskana ar Padomes Lémuma 2000/258/EK 3. pantu (apstiprinato laboratoriju saraksts pieejams
vietné http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

— nav vélreiz javeic tadam dzivniekam, kas péc minétas parbaudes, kura gati apmierino8i rezultati, ir revakecinéts pret trakumsérgu iepriek-
§éjas vakcinas deriguma termina.

Sertifikatam pievieno apliecinatu apstiprinatas laboratorijas oficiala zinojuma kopiju par 11.3.1. punkta minétas trakumsérgas antivielu testa
rezultatiem.

Il.4. punkta minéta apstrade pret Echinococcus multilocularis:

— javeic veterinararstam laika perioda ne agrak par 120 stundam un ne vélak par 24 stundam pirms planotas sunu ieveanas kada no tam
dalbvalstim vai to dajam, kas uzskaititas Delegétas regulas (ES) Nr. 1152/2011 | pielikuma,

— taja izmanto apstiprinatas zales, kas satur atbilstoSu devu prazikvantela, vai farmakologiski aktivas vielas, kas saskana ar iegltajiem
pieradijumiem vienas pa$as vai kombinacija attiecigajam saimnieksugam samazina parazita Echinococcus multilocularis nobriedu$o un
nenobriedudo zarnu formu slodzi.

I.4. punkta minéta tabula jalieto, lai noraditu informaciju par turoméku apstradi, ja ta veikta péc sertifikata parakstiSanas datuma, un pirms
planotas ievesanas kada no tam dallbvalstim vai to dajam, kas uzskaititas Delegétas regulas (ES) Nr. 1152/2011 | pielikuma.

Il.4. punkta minéta tabula jaizmanto, lai noraditu informaciju par tadu apstradi, kas veikta péc sertifikata parakstidanas datuma, lai veiktu
parvietodanu uz citam dalibvalstim, kas minétas piezimju b) punkta, un saistiba ar 9. zemsvitras piezimi.
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Sunu, kaku vai majas sesku nekomerciala parvietoSana no teritorijas
vai treSas valsts uz dalibvalsti saskana ar Regulas (ES) Nr. 576/2013
VALSTS 5. panta 1. un 2. punktu

Il. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces numurs Il.b.

Oficialais veterinararsts / pilnvarotais veterinararsts

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Adrese:

Talrunis:

Datums: Paraksts:

Zimogs:

Apstipringjums, ko sniedz kompetenta iestade (nav vajadzigs, ja sertifikatu parakstijis oficials veterinararsts)

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Adrese:

Talrunis::

Datums: Paraksts:

Zimogs:

Amatpersona celotaju iece|oSanas vieta (talakai parvietodanai uz citu dalibvalsti)
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Amats:
Adrese:
Talrunis:
E-pasta adrese:

Dokumentu un identitates parbaudes beigu datums: Paraksts: Zimogs:

2. DALA

Paskaidrojumi veterinaro sertifikitu aizpildiSanai

a) Ja sertifikata noradits, ka jaatstdj tikai atbilstigie pazinojumi, oficialais veterinararsts neatbilstigos pazinojumus drikst
vai nu svitrot, to apliecinot ar inicialiem un zimogu, vai ari pilniba dzést tos no sertifikata veidlapas.

b) Katra sertifikata originalam jabat uz vienas papira lapas; ja vajadzigs garaks teksts, tas janoformé ta, lai visas vajadzigas
papira lapas veidotu vienu nedalamu dokumentu.

¢) Sertifikatu sagatavo vismaz viena no ieveSanas dalibvalsts valsts valodam un anglu valoda. To aizpilda drukatiem
burtiem vismaz viena no ievesanas dalibvalsts valsts valodam vai anglu valoda.

d) Ja sertifikatam pievieno papildu lapas vai pavaddokumentus, $is lapas vai dokumentu arl uzskata par sertifikata
originala dalu, un oficialais veterinararsts uz katras lappuses parakstas un uzliek zimogu.

e) Ja sertifikatam kopa ar d) punkta minétajam papildu lapam ir vairak neka viena lappuse, katru lappusi tas apaksa
numuré, noradot lappuses numuru no kopéja lappusu skaita, bet tas aug$a norada sertifikita numuru, kuru tam
pieskirusi kompetenta iestade.

f) Sertifikata originalu izdod vai nu nosititajas teritorijas vai tre$as valsts oficialais veterinararsts, vai ari to izdod
pilnvarots veterinararsts un apstiprina nosititajas teritorijas vai tre§as valsts kompetenta iestade. Nosititajas teritorijas
vai tresas valsts kompetenta iestade nodrosina, ka tiek ievéroti sertifikacijas noteikumi un principi, kas lidzvertigi
Direktiva 96/93/EK noteiktajiem.

Paraksta krasa atkiras no drukata teksta krasas. So prasibu pieméro ari zimogiem, ja vien tie nav reljefi vai ar
tdenszimi.
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g) L.2. un ILa. ailé minéto sertifikata atsauces numuru izdod nosititajas teritorijas vai tresas valsts kompetenta iestade.

3. DALA
Regulas (ES) Nr. 576/2013 25. panta 3. punktad minéta rakstiska deklaracija
A iedaja

i

Deklaracijas paraugs

Es, apak$a parakstijies

(Tpadnieks vai fiziska persona, kurai ir Tpadnieka rakstisks apstiprindjums par to, ka ta vina varda var veikt nekomercialu
parvietoganu (1))

apliecinu, ka 8adu lolojumdzivnieku pérvietoSanas mérkis nav ne pardodana, ne Tpadumtiesibu nododana un tie pavadis
Tpadnieku vai fizisko personu, kurai ir Tpadnieka rakstisks apstipringjums par to, ka ta vina varda var veikt lolojumdzivnieka
nekomercialu parvietodanu ('), ne vairak ka piecas dienas ilgi.

Transpondera/tetovéjuma (') burtciparu kods Veterinara sertifikata numurs

Nekomercialas parvietoanas laika par iepriek8 minétajiem dzivniekiem atbild:

() vai nu  [Tpasnieks];

(") vai [fiziska persona, kurai ir Tpadnieka rakstisks apstiprindjums par to, ka ta vina varda var veikt nekomercialu
parvieto§anu];

(") vai [fiziska persona, kuru nozimejis parvadatajs, ar ko Tpasnieks noslédzis ligumu par to, ka tas vina varda var
veikt nekomercialu parvietoSanu: ..........cccccceene (ferakstit parvadataja nosaukumu))

Vieta un datums:

Ipasnieka vai fiziskas personas, kurai ir Tpagnieka rakstisks apstiprinajums par to, ka ta vina varda var veikt lolojumdziv-
nieka nekomercialu parvietosanu (), paraksts:

(1) Lieko svitrot.

B iedala
Papildu prasibas deklaracijai

Deklaraciju sagatavo vismaz viena no tas ieveSanas dalibvalsts valsts valodam un anglu valoda un aizpilda drukatiem
burtiem.
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